








sivas luchas contra las dos superpotencias. La
proposición sobre el programa integrado para
mercancías fue formulada por representantes de
los países en vías de desarrollo en la VI Sesión
Extraordinaria de la Asamblea General de la
ONU. Después de repetidas consultas, los pafses
en vías de desarrollo, en nombre del "grupo de
los 77", presentaron este programa al IV Período
de Sesiones de la UNCTAD.

El programa exige la creación de un fondo
común para mercancías de algunas materias
primas, que será administrado por todos los
países en pie de igualdad. Estipula el estableci-
miento de stocks reguladores internacionales a
través de la compra, con el fondo común, de
parte de ciertas mercancías catalogadas en el
programa cuando su precio caiga por debajo del
mínimo acordado en el mercado internacional,
con el fin de mantener el precio de las mismas.
Cuando éste exceda el máximo acordado, los
stocks de estas mercancías serán vendidos para
estabilizar su precio.

El programa ha obtenido el apoyo de muchos
países del tercer mundo, que desde hace mucho
han esperado su temprana realización con miras
a salvaguardar sus derechos e intereses econó-
micos. Pero para las superpotencias, la aproba-
ción de ese programa equivale a atar las manos
de los saqueadores. Por consiguiente, hacen to-
dos los esfuerzos para minarla.

En el IV Período de Sesiones de la UNCTAD,
para destruir la unidad de los países en vías de
desarrollo y continuar monopolizando los precios
de las materias primas, EE.UU. trató de enga-
tusar y oprimir a los países en vías de desarrollo
a través de firmar acuerdos de mercancías indi-
viduales y establecer un "banco de recursos
internacional"; por su parte, la Unión Soviética
recurrió astutamente a la vieja treta de dar
apoyo verbal y oponerse al programa en cuestio-
nes concretas lanzando un llamado "programa
de acción especial" y pregonando sus "acuerdos
comerciales a mediano y largo plazo".

Delegados de los países en vías de desarrollo
calaron las maniobras de las superpotencias y
señalaron explícitamente que el "banco de re-
cursos internacional" y los "acuerdos comerciales
a mediano y largo plazo" son puramente repro-
ducciones de las actuales instituciones mone-
tarias internacionales y el medio comercial que
estä.n usando las dos superpotencias; son trucos
para mantener obstinadamente el viejo orden
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económico internacional. Debido a la lucha
persistente de los países en vías de desarrollo,
la sesión adoptó la "resolución sobre el programa
integrado para mercancías" y tomó la decisión
de convocar una conferencia negociadora sobre
un fondo común antes de marzo de este ario.

La conferencia negociadora sobre un fondo
común fue convocada finalmente en Ginebra en
marzo pasado después de tres reuniones prepara-
torias. Durante la conferencia de un mes, EE.UU.
se opuso abiertamente a que el fondo común
desempeñara el papel de la principal fuente del
capital. En una palabra, se opuso a que el fondo
común desempeñara el papel de estabilizador
de los, precios de las materias primas e hizo todo
lo que estuvo a su alcance para obstaculizar
cualquier acuerdo substancial. Los delegados de
la Unión Soviética, autodenominada "aliado
natural" de los países en vías de desarrollo, ape-
laron a la nueva táctica de guardar generalmente
silencio y, cuando se vieron obligados a hablar,
hicieron declaraciones ambiguas. Pero el zorro
no puede esconder su cola. En una reunión de
un grupo negociador, un representante soviético
reveló el secreto. Dijo que su país realiza el
comercio internacional según "acuerdos comer-
ciales a mediano y largo plazo" y no tiene nada
que ver con la estabilización de los precios de
mercado. Un delegado de otro país le preguntó
inmediatamente: "i,Es posible que el comercio
de su país no tenga ninguna relación con el
mercado internacional?" Denunció sin rodeos
que la declaración del delegado soviético signi-
ficaba que no existía base para negociaciones con
la URSS sobre el problema del fondo común.

¿Es verdad que la URSS "no tiene nada que
ver" con el mercado internacional?

Es sabido de iodos que la URSS importa
cada ario grandes cantidades de materias primas
de los paises en vías de desarrollo, las cuales
ocupan más del 73% del total de sus importacio-
nes de estas materias. El 90% de su importación
de algodón, yute, cacao, café y otras mercancías,
catalogados en el programa integrado para mer-
cancías, proviene de países en vías de desarrollo.
Al hacer estas enormes transacciones, la URSS
paga a menudo precios de 10% . a 15% más bajos,
y vende sus productos industriales frecuente-
mente de 15% a 25% más caros que los precios
del mercado internacional. Se informó que el
precio del café que "compró" a Angola fue sólo
el 38% del precio en el mercado internacional.
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• ¡Cuán cruel es la explotación! Una vez que los
paises productores de materias primas sean ca-
paces de intervenir y estabilizar con un fondo
común los precios de las materias primas en los
mercados internacionales, ¡significaría esto un
cese directo de la succión de sangre!

Debido a la obstrucción de las superpoten-
cias, la conferencia no pude' llegar a un acuerdo
esencial. Pero la actitud testaruda de éstas ha
suscitado más profunda indignación entre los
países en vías de desarrollo: Los delegados de
algunos de estos Estados han pedido la convoca-
toria de una reunión ministerial de los países no
alineados para que las naciones del tercer mundo

puedan discutir ellas mismas el problema del
establecimiento del fondo común.

.La tendencia de la historia es irreversible.
En una declaración emitida al terminar la
reunión, Herbert Walker (jamaicano), presidente
de la conferencia, reafirmó los esfuerzos conti-
nuos de los países en vías de desarrollo para esta-
blecer un fondo común como el principal medio
de alcanzar el objetivo del programa integrado
para mercancías. Esto demostró plenamente la
inmutable determinación de los países en vías de
desarrollo de cambiar las presentes condiciones
comerciales en que son explotados, y de prote-
ger sus derechos e intereses económicos,

Impresiones sobre Taching (II)

M ntener rect el espiu GZO

por nuestro corresponsal Chiang Shan-jao

A construcción del Campo Petrolífero dej 
	  Taching empezó en 1960. Ese mismo ario,
los principales países productores de petróleo
del tercer mundo adoptaron una medida de im-
portante significación: establecer la Organiza-
ción de Países Exportadores de Petróleo(OPEP).
Por coincidencia en el tiempo, estos dos acon-
tecimientos convergieron a la corriente histórica:
Los países del tercer mundo demandan controlar
y explotar en forma independiente sus recursos
naturales.

Lecciones de las "Siete Hermanas"

En el reportaje anterior (ver Pekín Informa
N.° 19) se hizo una exposición sucinta del ca-
mino típicamente capitalista del desarrollo de la
industria petrolera tomado por EE.UU. La ex-
plotación del petróleo por parte del capital
monopolista internacional en los países tercer-
mundistas no es . sino una variedad del mismo
camino. Sigue la misma "ley de la captura",
pero de una manera mucho más cruel.

En 1901, cuando surgía en abundancia el
petróleo de los pozos norteamericanos de la
colina "Tope del Huso", y la disputa del capital

por el petróleo se intensificaba cada vez más,
fueron descubiertos campos petrolíferos de alto
rendimiento en un lugar de México, llamado
codiciosamente por los imperialistas "Callejón
del Oro". En un libro sobre petróleo publicado
en Occidente se registra lo que ocurrió en aquel
entonces. Como resultado de la explotación
rapaz de los campos petrolíferos por parte de
los imperialistas, un pozo se prendió fuego de
Modo que nubes de' humo se cernían bajo el
cielo de México, causando una pérdida de 50 a
100 mil barriles diarios. De otro pozo brotó
sin freno el petróleo durante 8 meses consecu-
tivos. Y los saqueadores, para ahorrar sus fuer-
zas, sólo se ocupaban en extraer petróleo de la
capa superficial del pozo. "Luego, el agua sa-
lada penetró en los pozos y puso fin a su famosa
carrera, convirtiendo el 'Callejón del Oro' en
un lúgubre monumento al saqueo de las rique-
zas naturales".

Los imperialistas, al mismo tiempo que ex-
tendían sus tentáculos a los campos petrolíferos
latinoamericanos, emprendieron también sus
aventuras en Irán y otros países del Medio
Oriente. La industria petrolera empezó a pro-
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gresar en el Medio Oriente principalmente du-
rante y después de la Segunda Guerra Mundial.
Luego de apropiarse de las concesiones petrole-
ras y establecer compañías transnacionales, el
capital monopolista imperialista retuvo en sus
manos el control de la exploración, producción,
refinación, transporte y el mercado de petróleo.
Saquearon de estos países gran cantidad de hi-
drocarburos y amasaron fabulosas ganancias. Lo
que es más, formaron en ellos un "Estado den-
tro del Estado" para intervenir y subvertir.
Esta es la historia del enriquecimiento de las
"Siete Hermanas" de nuestro tiempo.

Entretanto, el desarrollo económico de los
países productores de petróleo fue aherrojado.
Pese a los raros recursos naturales subterráneos
en estos países, se observaba una terrible miseria
en la superficie. Hubo períodos en que el kero-
sén era artículo de lujo para el pueblo trabaja-
dor de estas regiones conocidas como "mar de
petróleo".

El comportamiento del socialimperialismo
en el problema del petróleo es igualmente in-
fame. Su creciente infiltración en el Medio
Oriente le ha permitido vender el petróleo de
esta región a Europa Occidental, obteniendo así
jugosas ganancias. Aprovechándose de la de-
pendencia de los países europeorientales res-
pecto a su suministro de petróleo, alza el precio
de este producto para explotarlos.

Levantar la confianza nacional

La vieja Chirla no . era productora de petró-
leo, sin embargo, sufrió largamente la opresión
y explotación de los imperialistas. Uno de sus
perniciosos efectos fue, como señaló --el Presi-
dente Mao, el hecho de que "algunos, por haber
sido esclavos durante largo tiempo, se sienten
inferiores a los demás en todos los aspectos y no
pueden mantener recto el espinazo en presencia
de extranjeros". (Sobre diez grandes relaciones.)

El llamó al pueblo chino a "levantar la con-
fianza nacional" (ibid.) y a seguir el principio
de "independencia y autodecisión, y autososte-

nimiento".	 •

*Las "Siete Hermanas" se refieren a las siete
mayores compañías petroleras transnacionales del
mundo capitalista: Exxon (o Esso, antes Standard
Oil of New Jersey), Shell, British Petroleum (BP),
Gulf, Texaco, Mobil y Standard Oil of California.
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Obreros de extracción de petróleo analizando las
condiciones de los pozos para mantener un rendi-

miento alto y estable.

El camino propio de nuestro país en el de-
sarrollo industrial, desbrozado por Taching, tie-
ne como marcado rasgo característico la inde-
pendencia y autosostenimiento.

En 1960, ario en el cual se inició la explota-
ción de Taching, el imperialismo continuaba
manteniendo el bloqueo y embargo contra nues-
tro país, ejercidos desde la fundación de la
Nueva China en 1949. El socialimperialismo
igualmente presionó con ferocidad a China.
Nuestra industria, ciencia y tecnología todavía
eran de bajo nivel, y la industria petrolera con-
taba con una base aún más débil. En 1949, ario
de la liberación, sólo existían en China ocho
perforadoras y dos campos petrolíferos peque-
ños y pobremente equipados (el de Yenchang
en Shensí y el de Yumen en Kansú), con un
rendimiento anual de crudo de menos de 100
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mil tons. Después de la liberación, a pesar de
los 'numerosos trabajos hechos, teníamos aún
muchas dificultades para levantar un gran cam-
po petrolífero moderno basándonos solamente
en nuestros propios esfuerzos.

¿Debíamos apoyarnos en la "ayuda" del
imperialismo y el socialimperialismo? No. Tal
"ayuda" sólo nos conduciría a someternos a la
dominación y explotación extranjeras. Tenía-
mos que mantener recto el espinazo y apoyarnos
en nuestras propias fuerzas Lo que ha hecho
Taching en los 17 aficis transcurridos demuestran
que éste es el camino correcto. Basta con citar
los siguientes hechos.

¿Rabia petróleo en China? Esta era una
gran cuestión en los arios 50. El petróleo es
producto de un proceso de transformación de
los materiales orgánicos acumulados desde la
antigüedad. Durante largo tiempo, los expertos
extranjeros consideraban que los grandes cam-
pos petrolíferos sólo podían hallarse en las "for-
maciones marinas", o sea, en lugares que antaño
fueron mares con las mayores cantidades de
sedimentos orgánicos. Como la abrumadora
mayoría de las regiones de China están com-
puestas por "formaciones continentales", o sea,
una masa terrestre en tiempos antiguos, ellos
alegaban que China era "pobre en petróleo".
En 1922, el erudito norteamericano Elliot Black-
welder dijo , en su tratado académico: "La ca-
rencia de petróleo .en China puede atribuirse
a tres condiciones geológicas generales: Primero,
China apenas tiene sedimentos marinos. . ."
Luego de presentar diversos argumentos, con-
cluyó: "El autor sólo se arriesgará a plantear la
opinión de que China no producirá nunca gran-
des cantidades de petróleo". En 1950, la "auto-

. rizada" revista norteamericana Petroleum Facts
artd Figures colocó a China en la última cate-
goría, corno "pequeña" en sus "áreas del mundo
clasificadas según las perspectivas de petróleo".
Algunas publicaciones extranjeras sobre petró-
leo afirmaron, a mediados de la década del 50,
que "con mano prodigiosa, la Providencia al-
macenó a su gusto el petróleo en el mundo. . .
Entre las grandes potencias, sólo los Estados
Unidos y la Unión Soviética son favorecidos
con grandes depósitos".

El Hombre de Hierro, Wang Chin-si, exce-
lente representante de la clase obrera china, que
hizo grandes aportes a la apertura de Taching,
no aceptó en ningún momento esta conclusión.

En un lenguaje sencillo manifestó: "Nuestro
país tiene un vasto territorio, no creo que el
petróleo sólo se halle en el subsuelo de países
extranjeros". De acuerdo con las enseñanzas
del Presidente Mao en su obra Sobre la práctica,
él abogó por encontrar una nueva conclusión,
emprendiendo numerosas prospecciones a pesar
de las dificultades. El difunto destacado geólogo
Li Si-kuàng (quien ingresó al Partido Comunis-
ta de China después de la liberación y fue
ministro de Geología), tampoco aceptó la con-
clusión existente. Luego de estudiar concien-
zudamente las características de la estructura
geológica de China, consideró que algunas áreas
del país contaban con buenas condiciones para
la formación y acumulación de petróleo. El
trabajo laborioso de la clase obrera y los esfuer-
zos tenaces del personal científico y técnico
crearon finalmente la teoría petrogeológica
única de nuestro país. Esta teoría ha sido com-
probada por Taching y está siendo verificada
y enriquecida por el descubrimiento de nuevos
campos petrolíferos.

El petróleo brotó por fin en Taching, pero
tiene un alto punto de solidificación. Por con-
siguiente, en un lugar rigurosamente frío como
Taching, el almacenamiento y transporte del
crudo constituyeron un serio problema. Algunos
extranjeros dijeron en tono burlón: "El pro-
blema se resolvería si ustedes trasladaran su
campo petrolífero a Indonesia!" Los hombres
de Taching, a través de arduos esfuerzos y re-
petidos experimentos, introdujeron un nuevo
proceso tecnológico para asegurar el feliz flujo
del crudo. En los últimos arios, se logró comple-
tar el tendido del oleoducto Taching-Pekín,
apoyándose en sus propias fuerzas.

La erupción del petróleo depende de la
presión en los estratos petroleros, a medida
que se extrae, la presión disminuye y el rendi-
miento desciende; este fenómeno obliga al em-
pleo de la maquinaria y equipos para extraerlo.
Finalmente el pozo parece agotado pero aún
queda en él una cantidad considerable de petró-
leo que no puede ser extraído. Esta es la ley
general.

En China, las empresas socialistas atribu-
yen suma importancia a la preservación y pleno
aprovechamiento de los recursos naturales. Por
medio de sus trabajos creativos, los hombres
de Taching abrieron un nuevo camino al respec-
to. En el momento mismo en que empieza la
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extracción, se inyecta agua a los pozos para
mantener la presión. Como resultado, el rendi-
miento promedio de los pozos viejos se ha ele-
vado, en vez de bajar, en los últimos 17 . arios.
El primer pozo perforado por Wang el Hombre
de Hierro y su equipo en abril de 1960, mantiene
aún un flujo natural con rendimiento estable.
Con las nuevas zonas petroleras recién puestas
en explotación, el rendimiento de crudo de Ta
ching se ha incrementado a un ritmo promedio
anual del 28%.

Gracias a las diversas medidas adoptadas,
el porcentaje del crudo que puede ser extraído
de los depósitos totales de Taching es un 15%
mayor que el proyectado originalmente. Los
expertos consideran que tal "tasa de extracción"
es bastante alta y que este aumento del 15%
equivale a encontrar otro gran campo petrolí-
fero.

En cuanto a la perforación, Taching ha es-
tablecido récords al perforar con una barrena
un pozo de 1.200 metros de profundidad en un
día y al perforar un equipo 127.000 metros
anuales. El metraje total logrado por el equipo
de perforación N.° 1205 que dirigió el difunto
Hombre de Hierro equivale a perforar 96 Qo-
molangma Feng, la cumbre más alta del mundo
(8.848 m sobre el nivel del mar).

Por lo que respecta a la refinación y pro-
cesamiento, Taching construyó en los arios 60
una fábrica general de productos petroquímicos,
diseñada y equipada por nuestro país, la cual
ha venido expandiéndose desde su puesta en
operación. De este gigantesco complejo con
altas torres y entrecruzadas tuberías vimos salir
ininterrumpidamente sacos de fertilizantes quí-
micos y madejas de fibras acrílicas, semejantes
a la lana pura, elaboradas con gas natural. Por
el escaso personal que trabaja en los talleres,
se puede deducir el elevado nivel de mecaniza-
ción.

La clase obrera es la fuerza vertebral en la
construcción de Taching. Los científicos y téc-
nicos han contribuido igualmente con su parte.
Se han integrado con los obreros y han apren-
dido del espíritu del Hombre de Hierro. En
1960, cuando se inició la perforación, se preci-
saba una multitud de trabajo de laboratorios.
El primer laboratorio se instaló en una vaqueri-
za abandonada. A falta de cañerías, los labo-
ratoristas transportaron en pértiga decenas de
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miles de cubos de agua indispensables para los
experimentos. Una de las pértigas que usaron
entonces está exhibida en una sala de exposición
de Taching. Para acabar con el problema de
transportar el crudo, un técnico, desafiando una
temperatura de 30-40 grados bajo cero, perma-
neció día y noche a la puerta del vagón de
trenes que se deslizaban a gran velocidad, para
obtener datos muy necesarios. Otro técnico,

• para acelerar la velocidad de los cálculos, apren-
dió a manejar simultáneamente dos ábacos, uno
con 'cada mano.

Durante muchos arios, conforme al princi-
pio de la triple integración de cuadros, obreros
y personal técnico, formulado por el Presidente
Mao, Taching ha alcanzado no pocos éxitos en
la innovación técnica. Al mismo tiempo que ha
puesto en pleno juego la habilidad de los cien-
tíficos y técnicos, ha seleccionado a cuantiosos
obreros. para reforzar este contingente y ha or-
ganizado un número aún mayor de obreros no
divorciados del trabajo productivo para que
tomen parte en la investigación científica.

"Aprender de los demás paises"
Mientras el Presidente Mao ponía énfasis

primordial en el autosostenimiento, señaló: De-
bemos "aprender de los demás paises". Dijo:
"Rechazar en bloque, sin hacer análisis, la cien-
cia, la tecnologia y la cultura de los demás pai-
ses, lo mismo que el mencionado fenómeno de
transplantar sin análisis todo lo extranjero, no
es una actitud marxista, es una actitud desfa-
vorable para nuestra causa". (Sobre diez grandes
relaciones.)

,Con el fin de confundir a la gente y sabo-
tear la modernización socialista de nuestro país,

Una técnica experimentando con inyección
de agua para auinentar la presión de los ex-

tractos subterräneos.
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la "banda de los cuatro" acusó el aprender de
los demás paises de "idolatrar lo extranjero y
tener fe ciega en ello". Pero los hombres de
Taching no fueron engañados por esta basura
metafísica y unilateral. Actúan según el pen-
samiento Mao Tsetung impregnado del materia-
lismo dialéctico.

En una entrevista con varios camaradas del
Instituto de Diseño e Investigación Científica
del Campo Petrolifero de Taching, ellos mani-
festaron que, en lo teórico, la "banda de los
cuatro" era totalmente ignorante. El Presidente
Mao puntualizó en Sobre la práctica: "Todo
conocimiento auténtico nace de la experiencia
directa. Sin embargo, el hombre no puede tener
experiencia directa de todas las cosas y, de he-
cho, la mayor parte de nuestros conocimientos,
proviene de la experiencia indirecta, por ejem-
plo, todos los conocimientos de los siglos pasados
y de otros países". Por ende, apoyándonos prin-
cipalmente en las experiencias directas, no de-
bernos rechazar las indirectas incluidas las de
otros países, sino que debemos "comprobar con
nuestra propia experiencia las conclusiones ex-
traídas, asimilar lo útil, rechazar lo inútil y agre-
gar lo que es específicamente nuestro". (Mao
Tsetung: Problemas estratégicos de la guerra
revolucionaria de China.) Esta es la actitud
marxista.

Los hombres de Taching precisamente han
actuado así. Tomemos como ejemplo el método
arriba mencionado de inyectar agua a los pozos
para mantener la presión subterránea, método
ya usado en el extranjero. Habiendo analizado
los casos de más de diez grandes campos petro-
líferos extranjeros, crearon el nuevo método de
inyectar agua en el período inicial (no en el
final) y entre los pozos (no al borde del campo
petrolífero). La técnica de fractura es otro
nuevo método usado en el extranjero para pro-
ducir fisuras en las formaciones rocosas a fin
de dejar salir el petróleo encerrado en ellas.
En base a las experiencias extranjeras, los tra-
bajadores de Taching inventaron su propia téc-
nica de fractura. Su uso extensivo ha elevado
considerablemente la extracción de petróleo.

Visitamos asimismo la Fábrica Petroquími-
ca de Taching, construida el ario pasado, con un
rendimiento anual de 1.000.000 de toneladas de
fertilizantes químicos standard. Los equipos de
la planta son en su mayoría importados, por eso
la "banda de los cuatro", en particular Chiang
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Ching, armó un gran alboroto diciendo que la
importación de los equipos fue un acto "desver-
gonzado", y trató de desmontarlos. Al hablar
de este incidente, los constructores de la planta
no pudieron contener su ira. Explicaron: "La
planta se montó en nuestra tierra, las materias
primas son nuestras y los productos están des-
tinados a nuestrci uso. ¿Cuál es nuestra falta si
producimos fertilizantes quimic.os para apoyar
a la agricultura y elevar la capacidad de auto-
sostenimiento del país?" En el curso de cons-
trucción, teniendo presentes las enseñanzas del
Presidente Mao de "contar principalmente con
las propias fuerzas" y "hacer que. . . lo extran-
jero sirva a China", despreciaron los vituperios
de la pandilla y pusieron en juego la iniciativa
y el entusiasmo, completando así con antelación
la obra.

Roto el mito imperialista

En su estudio comparativo, los hombres de
Taching se preocupan de los progresos tecnoló-
gicos de la industria petrolera de otros países.
Pero están más interesados en el desarrollo po-
lítico que esta industria involucra y, en especial,
en la lucha de los países productores de petróleo
del tercer mundo. En 1973, cuando los países
árabes asestaron duros golpes al imperialismo
usando el petróleo como arma en la Guerra de
Octubre en el Medio Oriente, los obreros de
Taching aclamaron tal iniciativa. En su opinión,
los países en desarrollo deben y pueden unirse
para romper el monopolio imperialista del pe-
tróleo y otras materias primas, y defender sus
propios intereses, y los países del tercer mundo
deben y pueden controlar y explotar de manera
independiente sus recursos.

Durante nuestra estadía en Taching, la
prensa informó de la nacionalización total del
petróleo en Qatar después de Irán, Kuwait,
Irak y Venezuela. Se puede ver de estos y
otros acontecimientos cómo se está quebrando la
mitología imperialista de que los países pobres
no pueden manejar su industria petrolera, ni
mucho menos desarrollarla.

En Taching hay una sala de exposición
sobre la historia de la industria petrolera de
China. Entre los objetos exhibidos hay un libro
titulado Creaciones Ingeniosas, escrito por Sung
Ying-sing en 1637. El libro anota los éxitos cien-
tíficos y tecnológicos logrados en la China an-

(Pasa a la pág. 32)
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En el escenario.

Teatro Sinseisakoza
Las representaciones del Tea-

tro Sinseisakuza fueron una
gran atracción para los escena-
rios de Pekín. Trajo a los es-
pectadores chinos los profundos
sentimientos de amistad del
pueblo japonés, sobre todo de
los trabajadores artísticos del
Japón.

Los artistas ofrecieron un rico
y variado repertorio de danzas
y cantos. Trasplante de retoños
de arroz, Trigo primaveral y
Abundante cosecha, danzas de
vivo color japonés, tienen un
ritmo claro y movimientos rá-
pidos. La canción moderna Unir
a los obreros del mundo refleja
el espíritu revolucionario de la
clase obrera japonesa.

Las canciones dramatizadas
son un número original de este
grupo teatral. La canción de
cuna Itsuki, que combina la
pantomima con un coro femeni-
no de cantos tristes detrás del
escenario, describe la
amarga vida de las mu-
chachas pobres en el
antiguo Japón forzadas
a servir como esclavas a
los terratenientes para
pagar las deudas. Flor
de cereza — Déjeme pa-
sar (Devuélvanos nues-
tros territorios septen-
trionales) y Arrastrad la
red son conmovedoras
canciones dramatizadas
que con un puro arte na-
cional retratan la lucha
política del pueblo japo-
nés contra el hegemo-
nismo soviético. Cuando
un grupo de mucha-
chas cantan la canción
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tradicional Flor de cereza y la
copla infantil Déjeme pasar,
llega de súbito del lejano mar
la noticia de que sus padres es-
tán secuestrados eni sus barcos
por buques soviéticos. Con
flores de cereza en las manos,
las jóvenes dirigen su mirada
hacia las cuatro islas del norte
y cantan Devuélvanos nuestros
territorios septentrionales. Acto
seguido, los pescadores se hacen
a la mar .canturreando con voz
fuerte y potente. Cantan Arras-
trad la red mientras danzan, y
gritan: "Recuperaremos nuestro
Kunashiri, Etorofu, Habomai y
Shikotan".

Los amigos japoneses entona-
ron en chino canciones chinas
El este en rojo, Canto al respe-
tado y querido Primer Ministro
Chou y Canto al respetado y
querido Presidente Jua e inter-
pretaron la danza china Secar
grano en preparación contra la
guerra. De sus impresionantes
representaciones se puede ver

cuán estrechamente ligados
están los corazones de los pue-
blos japonés y chino.

Desde su fundación hace 27
arios, el Teatro Sinseisakuza, a
la luz del principio de "ir a las
masas y permanecer con ellas",
ha ido a fábricas, minas, mue-
lles y aldeas. Ha recogido,
escrito y representado muchas
piezas que reflejan la vida y la
lucha del pueblo trabajador. Es
bien acogido por las masas y
tiene un brillante futuro. El ario
pasado dieron en su país
850 funCiones, a las cuales asis-
tieron 860.000 personas.

Los amigos integrantes del
teatro abrigan una profunda
amistad hacia el pueblo chino.
Miho Mayama, jefa del conjun-
to, había visitado China antes y
fue recibida por el Primer Mi-
nistro Chou en 1957. Cuando se
hallaban en Pekín en abril pa-
sado, los artistas japoneses visi-
taron fábricas, aldeas y escuelas,
donde confraternizaron con
obreros, campesinos y estu-
diantes. Interpretaron en la
Gran Muralla para turistas pro-
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Orquesta de Cámara de
Stuttgart en Pekín

Corno el primer conjunto cul-
tural de la República Federal
de Alemania que visita China,
la Orquesta de Cámara de
Stuttgart fue cálidamente aco-
gida por el auditorio pekinés.

Bajo la batuta del profesor
Karl Munchinger, los artistas
alemanes ofrecieron tres con-
ciertos de obras de Bach,
Pachellbel, Gluck, Haydn y Mo-
zart. Dejaron una profunda
impresión en los oyentes por su
magnífica actuación y maes-
tría técnica. La música, ejecu-
tada en un timbre armonioso y
excelente coordinación, se dis-
tinguió por la fina intensidad y

nítidos matices. La orquesta no
sólo preservó el sabor original
de las piezas, sino que las in-
terpretó con vigor y pasión.

El auditorio escuchó con gra-
ta sorpresa La luna reflejada
en el segundo manantial, una
pieza recompuesta por Wu Chu-
chiang y ejecutada con instru-
mentos de cuerda. Los amigos
germanos lo habían aprendido
de sus colegas chinos del Con-
junto Filarmónico Central, en
un encuentro amistoso.

La nación alemana tiene una
larga tradición cultural. Las
obras de Bach y Beethoven no
son desconocidas para el pueblo
chino. Los intercambios cul-
turales proporcionarán a los
músicos de los dos países exce-
lentes oportunidades de apren-
der unos de otros.

Curso de capacitación
de entrenadores de
badmiaton de Asia

A sugerencia de la Federa-
ción de Badminton de Asia, la

Asociación de Badminton de
China organizó hace poco en
Pekín un curso de capacitación
de entrenadores, que duró una
semana. Asistieron represen-
tantes y entrenadores de las
asociaciones de badminton de
los siguientes países y regiones
de Asia: Bangladesh, la Re-
pública Popular Democrática
de Corea, Hongkong, India,
Japón, Laos, Malasia, Nepal,
Pakistán, Filipinas, Singapur,
Sri Lanka, Tailandia y China;
así como amigos de los círculos
de badminton de Nigeria, Tan-
zania, México y Suecia. Los
participantes intercambiaron
experiencias en el trabajo de
entrenamiento, aprendieron
unos de otros, y elevaron juntos
el nivel de juego, haciendo con-
tribución a la promoción del
desarrollo de este deporte y al
fortalecimiento de la amistad
entre los círculoS de badmin-
ton de diversos países.

venientes de otros lugares de
China.

Los artistas recorrieron tam-
bién otras ciudades, en las cuales
dieron funciones para promover
la amistad y el intercambio cul-
tural entre Japón y China.

ogamowomm*

(Viene de la pág. 30)

tigua. Con explicaciones e ilustraciones registra
cómo el pueblo trabajador de Sechuän en el
suroeste de China, usando varas de bambú a
Cuyo extremo fijaban un trépano, perforó pozos
profundos, para la extracción de agua salada y
gas natural. El Dr. Joseph Needham, famoso eru-
dito británico, escribió en su Ciencia y civiliza-
ción en China: "El arte de perforar pozos pro-
fundos o hacer barrenos, hoy usado para explo-
tar campos petrolíferos, es específicamente chi-
no. Tenemos muchas evidencias para remontar-
lo hasta la dinastía Jan (del siglo I a.n.e. al siglo
I) en Sechuán".

Otros países tercermundistas también tie-
nen una larga historia en el descubrimiento y
II, utilización del petróleo. Pero ¿por qué en
la historia moderna la tecnología de exploración

y explotación del petróleo ha sido apoderada
exclusivamente por los países occidentales? Sólo
porque ellos se convirtieron en colonialistas e
imperialistas, mientras que los países del tercer
mundo se vieron reducidos a colonias o semi-
colonias.

Los hombres de Taching se sienten orgullo-
sos por haber construido un gran campo petrolí-
fero moderno según el principio de independen-
cia y autosostenimiento. Pero son a la vez muy
modestos. Tienen siempre presente esta ense-
ñanza del Presidente Mao: "En el futuro, cuando
nuestro país se haga próspero y poderoso, to-
davía debemos perseverar en la posición revo-
lucionaria, ser modestos y prudentes y aprender
de otros en vez de andar con el rabo erguido. ..
Debemos seguir aprendiendo diez mil años más:
¿Que hay de malo en ello?" (Sobre diez grandes
relaciones.)


